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Délezité bezpeénostné upozornenie

VYSTRAHA

1. Aby ste zabranili poSkodeniu, ktoré méze mat' za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pridom, nevystavujte
toto zariadenie G¢inkom kvapkajtcej alebo striekajicej vody.

Nad zariadenie neumiestiiujte nadoby s vodou (vazu s kvetmi, $alky, kozmetiku atd'.). (vratane polic nad
zariadenim, atd'.)
Na/nad zariadenie nesmiete umiestiovat ziadne zdroje otvoreného ohna, ako su napriklad sviecky.

2. Aby ste zabranili urazu elektrickym pridom, neodstranujte kryt. Vo vnutri sa nenachadzaju sucasti opravitelné
pouzivatelom. Servis zverte kvalifikovanym servisnym pracovnikom.

3. Neodstranujte uzemriovaci kolik na sietovej zastréke. Tento pristroj je vybaveny trojkolikovou uzemmovacou sietovou
zastrckou. Tuto zastréku je mozné zapojit len do uzemnovacej sietovej zasuvky. Je to bezpe€nostna funkcia. Ak sa
zastréka neda zapojit do zasuvky, obratte sa na elektrikara.

Neruste bezpec€nostny Ucel uzemnovacej zastrcky.

4. Aby ste zabranili irazu elektrickym pradom, zaistite, aby bol uzemriovaci kolik zastréky napéjacieho kabla bezpecne

pripojeny.

UPOZORNENIE

« Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v prostrediach, ktoré su relativne bez elektromagnetickych poli.

« Pri pouzivani tohto zariadenia v blizkosti zdrojov silnych elektromagnetickych poli alebo na miestach, kde sa elektricky
Sum moéze prekryvat so vstupnymi signalmi, by mohlo déjst k chveniu obrazu a zvuku alebo k ruseniu, ktoré by sa
prejavilo napriklad Sumom.

« Aby ste sa vyhli moznosti poSkodenia tohto zariadenia, pouzivajte ho v dostatoénej vzdialenosti od zdrojov silnych
elektromagnetickych poli.

VYSTRAHA:

Ide o produkt triedy A. V domacom prostredi mdze tento produkt spdsobovat rusenie radiovych frekvencii a v takom pripade
moze byt pouzivatel poziadany, aby prijal prislusné opatrenia.

Ochranné znamky

* VGA je ochranna znamka spolo¢nosti International Business Machines Corporation.

« Macintosh je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc., USA.

*« SVGA, XGA, SXGA a UXGA su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Video Electronics Standard Association.

« Aj ked spolo¢nost alebo ochranné znamky vyrobkov neboli uvedené, tieto ochranné znamky su plne reSpektované.

« HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a dalSich krajinach.

POZNAMKA:

Méze dojst k retencii obrazu. Ak sa dlhSiu dobu zobrazuje staticky obraz, obraz méze zostat na obrazovke. Po chvili vSak
zmizne.




Bezpecnostné opatrenia

VYSTRAHA

B Umiestnenie

Tento LCD monitor je uréeny na pouzivanie len s nasledujucim volitelnym prisluSenstvom. Pouzivanie s akymkol'vek
inym typom volitel'ného prisluSsenstva méze sposobit’ nestabilitu, ktora by mohla mat’ za nasledok zranenie.
(VSetko nasledujuce prislusenstvo vyraba spolo¢nost Panasonic Corporation.)

... TY-RM50VW
.. TY-CF47VW5

» Suprava dialkového ovladania....
» Suprava krycieho ramu

O vykonanie umiestnenia vzdy poziadajte kvalifikovaného technika.

Malé €asti mézu pri nahodnom prehltnuti predstavovat riziko udusenia. Malé ¢asti nenechavajte v dosahu malych deti.
Nepotrebné malé casti a iné predmety, vratane obalovych materidlov a plastovych vrecusok/folii, zlikvidujte, aby sa s nimi
nehrali malé deti, ktorym by pri tom hrozilo udusenie.

Monitor neumiestiiujte na Sikmé alebo nestabilné povrchy a zabezpecte, aby monitor nepresahoval okraj
plochy, na ktorej je umiestneny.
* Monitor by mohol spadnut alebo sa prevratit.

Na monitor neumiestnujte Ziadne predmety.
» Ak sa na monitor rozleje voda alebo sa dori dostanu cudzie predmety, méze nastat’ skrat, ¢o by mohlo mat za nasledok
poziar alebo Uraz elektrickym prudom. Ak sa dovnutra monitora dostanu akékolvek cudzie predmety, obratte sa, prosim,
na miestneho predajcu Panasonic.

Prepravujte len v zvislej polohe!
« Prepravovanie zariadenia so zobrazovacim panelom smerom hore alebo dole méze spdsobit poSkodenie vnutornych
obvodov.

Nemalo by sa branit’ vetraniu zakryvanim vetracich otvorov, napriklad novinami, obrusmi a zavesmi.

Pre dostatoc¢né vetranie;
« Ponechajte na hornej, dolnej, lavej a pravej strane od najvzdialenejsieho okraja monitora priestor o velkosti 10 cm (3-
15/16“) alebo viac.
» Na zadnej strane nechajte medzeru 5 cm (1-31/32“) alebo viac.

Upozornenia tykajlce sa instalacie na stenu
+ Indtaléciu na stenu méze vykonavat len odbornik na instaléciu. Nespravna instalacia monitora méze viest k nehode,
ktora m6ze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie. Okrem toho sa pri inStalacii na stenu musi pouzit zavesna
konzola, ktoré vyhovuje normam VESA (VESA 400 x 400).




Bezpecnostné opatrenia

B Ked pouzivate LCD monitor
Monitor funguje na striedavé napatie 220 az 240 V, 50/60 Hz.

Nezakryvaijte vetracie otvory.
* Monitor by sa mohol prehriat, ¢o by mohlo spdsobit poziar alebo poSkodenie monitora.

Do monitora nestrkajte Ziadne cudzie predmety.
« Dbajte na to, aby vam na monitor nespadli Ziadne kovové alebo horlavé predmety a nezasuvaijte ich ani do vetracich
otvorov, pretoze by ste mohli spdsobit poziar alebo uraz elektrickym pradom.

Kryt neodstraiiujte, ani ho ziadnym spésobom neupravujte.
» Vo vnutri monitora su pritomné vysoké napatia, ktoré mézu sposobit vazny uraz elektrickym prudom. Ak je potrebné
vykonat akukolvek kontrolu, upravenie alebo opravu, obratte sa, prosim, na miestneho predajcu Panasonic.

Zabezpecdte, aby bola siet'ova zastrcka Fahko dostupna.
Pristroj s konstrukciou CLASS | musi byt’ zapojeny do elektrickej zasuvky s ochrannym uzemnenim.

Nepouzivajte Ziadne iné napajacie kable okrem toho, ktory bol dodany s tymto zariadenim.
* Mohlo by to viest k poziaru alebo Grazom elektrickym pradom.

Bezpecne zasunite siet'ovu zastréku az na doraz.
* Ak zastr¢ka nie je Uplne zasunuta, méze sa vytvarat teplo, €¢o by mohlo spdsobit’ poZiar. Ak je zastr¢ka poskodena alebo
sietova zasuvka uvolnend, nepouzivajte ich.
Siet'ovej zastrcky sa nedotykajte mokrymi rukami.
+ Mohlo by to viest k Urazu elektrickym prudom.
Nerobte ni¢, ¢o by mohlo poskodit’ napajaci kabel. Pri odpajani napajacieho kabla tahajte za zastrcku, nie
za samotny kabel.
» Kabel neposkodzuijte, ziadnym spdsobom ho neupravujte, nekladte nar tazké predmety, nezahrievajte ho, neumiestriujte

ho do blizkosti hortcich predmetov, neskricajte ho, nadmerne ho neohybajte ani ho netahajte. Mohli by ste spésobit
poziar a uraz elektrickym pradom. Ak sa napajaci kabel poskodi, dajte ho opravit u miestneho predajcu Panasonic.

Ak monitor nebudete dlhsiu dobu pouzivat, vytiahnite sietova zastréku zo siet'ovej zasuvky.

Aby ste zabranili rozsireniu ohna, udrziavajte sviecky alebo iné zdroje otvoreného ohna
vzdy v dostatocnej vzdialenosti od tohto vyrobku.

B Ak sa pocas pouzivania vyskytnu problémy

Ak sa vyskytne problém (napriklad chyba obraz alebo zvuk), alebo ak z monitora zacne vychadzat’ dym
alebo nezvycajny zapach, okamzite odpojte sietovy kabel od zasuvky.
« Ak aj nadalej budete pouzivat monitor v tomto stave, méze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom. Po kontrole,
ze dym sa zastavil, kontaktujte svojho miestneho predajcu spolo€nosti Panasonic ohlfadne vykonania nevyhnutnych
oprav. Monitor nikdy neopravujte sami, pretozZe je to extrémne nebezpecné.

Ak sa do monitora dostane voda alebo cudzie predmety, ak monitor spadne alebo sa poskodi skrinka,
okamzite odpojte zastrcku napajania.
+  Moze dojst k skratu, Co by mohlo mat za nasledok poziar. Ohladne vSetkych oprav, ktoré musia byt vykonané,
kontaktujte svojho miestneho predajcu spoloénosti Panasonic.




Bezpecnostné opatrenia

/\ UPOZORNENIE

B Ked pouzivate LCD monitor

K vetracim otvorom monitora sa nepriblizujte rukami, tvarou ani predmetmi.
« Zvetracich otvorov na vrchu monitora vychadza ohriaty vzduch, ktory bude hortci. K tomuto otvoru sa nepriblizujte
rukami, tvarou ani predmetmi, ktoré neznesu teplo, pretoZze sa mozete popalit alebo sa predmet moze zdeformovat'.

Pred premiestiiovanim monitora vzdy odpojte vSetky kable.
* Ak monitor premiestiiujete, ked' st niektoré kable este pripojené, kable sa mézu poskodit, €o by mohlo viest k poZiaru
alebo urazu elektrickym pradom.

Ako bezpecnostné opatrenie pred vykonavanim akéhokolvek €istenia vytiahnite sietovu zastréku zo
siet'ovej zasuvky.
» Ak tak neurobite, m6ze to mat za nasledok uraz elektrickym pradom.

Napajaci kabel pravidelne Cistite, aby ste zabranili hromadeniu prachu.
* Ak sa na zastrc¢ke napajacieho kabla nahromadi prach, nasledna vihkost méze poskodit izolaciu, ¢o by mohlo mat za
nasledok poziar.
Zastrku napajacieho kabla vytiahnite zo sietovej zasuvky a napajaci kabel utrite suchou handrickou.

Batérie nepal'te a nerozlamujte.
» Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako je napriklad sIne¢né Ziarenie, oheri a podobne.

Cistenie a udrzba
Predna strana zobrazovacieho panela bola Specialne upravena. Povrch panela jemne utrite len éistiacou
handri¢kou alebo mékkou tkaninou nezanechavajtcou vlakna.

* Ak je povrch obzvlast znedisteny, utrite ho makkou tkaninou nezanechavajicou vlakna, namocéenou do Cistej vody
alebo vody, v ktorej bol 100-nasobne rozriedeny neutralny Cistiaci prostriedok, a potom ho rovnomerne utierajte suchou
tkaninou rovnakého typu, az kym povrch nebude suchy.

« Povrch panela neposkriabte ani hori neudierajte nechtami alebo inymi tvrdymi predmetmi, pretoZe sa povrch méze

poskodit. Okrem toho zabrarite kontaktu s prchavymi latkami, ako su spreje proti hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoze
by mohli mat' nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu.

Ak dojde k znecisteniu krytu zariadenia, utrite ho méakkou, suchou tkaninou.

« Ak je kryt zariadenia obzvlast znecisteny, namocte tkaninu do vody, do ktorej ste pridali malé mnoZstvo neutréineho
Cistiaceho prostriedku, a potom tkaninu silno vyZzmykajte. Touto tkaninou utrite kryt zariadenia a potom ho utrite suchou
tkaninou.

+ Dbajte na to, aby sa Ziadny Cistiaci prostriedok nedostal do priameho kontaktu s povrchom monitora. Ak sa dovnutra
zariadenia dostanu kvapocky vody, méze to viest k problémom pri prevadzke.

* Zabrarite kontaktu s prchavymi latkami, ako su spreje proti hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoze by mohli mat
nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu krytu zariadenia alebo by sa mohla odlupovat povrchova vrstva. Okrem toho ho
nenechavajte dlhodobo v kontakte s predmetmi vyrobenymi z gumy alebo PVC.

Pouzivanie chemicky upravenej handri¢ky
» Na povrch panela nepouzivajte chemicky upravenu handricku.
*  Pri pouzivani chemicky upravenej handricky na Cistenie krytu zariadenia postupujte podla pokynov, ktoré k nej boli
prilozené.




Prislusenstvo

Dodavané prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i mate vSetko zobrazené prisluSenstvo a polozky M

D Navod na obsluhu D CD-ROM (Prevadzkové pokyny) D Spony na kable

-

Konektor kabla dialkového
ovladania

Panasonic

D Napajaci kabel

D HDMI konektor typu L D ,DVI-I" konektor typu L. D ,DVI-D* konektor typu L.

POZNAMKA:
« Dialkové ovladanie nie je sucastou dodavky.
« V pripade zapojenia DVI a HDMI, ked nie je v priestore smerom dole Ziadna rezerva, pouzite konektor typu L.




Montaz VESA

Ak chcete tento monitor namontovat na stenu, budete si musiet zaobstarat Standardnd supravu na montaz na stenu (bezne
dostupnu v predajniach).

1.

Aby ste neposkriabali povrch obrazovky,
poloZte medzi obrazovku a stél ochrannu féliu,
ktora bola obalena okolo monitora pri baleni.

. Uistite sa, Ze mate na montaz tohto displeja vSetko

prislusenstvo (montaz na stenu, strop, atd.).

. Postupujte podla pokynov, ktoré boli dodané

so supravou na montaz na stenu. Nedodrzanie
spravnych montaznych postupov méze mat’

za nasledok poskodenie zariadenia alebo
poranenie pouzivatela alebo inStalacného
personalu. Zaruka na vyrobok sa nevztahuje na
Skody spdsobené nespravnou instalaciou.

. Pri stiprave na montaz na stenu pouzite

upevriovacie skrutky M6 (ktoré maji o 10 mm
dihsiu dizku, ako je hribka montaznej konzoly)
a pevne ich dotiahnite.

Ochranna félia

Mriezka
VESA

Stol

Upozornenie pri instalacii alebo presuvani

Aby ste zabranili pAdu monitora:

Tento monitor chytte pri prestvani za rukovate.

Nedotykajte sa Ziadnych inych ¢asti okrem
rukovati.

S monitorom zaobchadzajte opatrne a presuvajte
ho pomocou viac ako dvoch oséb. Majte na
pamati, Ze tento monitor sa pri nepozornosti moze
lahko zlomit.

Pri montazi na stenu alebo strop vam
odpori¢ame, aby ste tento monitor inStalovali
pomocou kovovych konzol, ktoré su bezne
dostupné v predajniach. Podrobné pokyny na
instalaciu najdete v prirucke dodane;j s prisluSnou
konzolou.

Ak chcete znizit pravdepodobnost poranenia a
8kod vzniknutych v désledku padu tohto monitora
v pripade zemetrasenia alebo inej prirodnej
katastrofy, nezabudnite konzultovat' miesto
instalacie s vyrobcom konzoly.

Pri inStalacii na vysku otocte tento monitor
doprava.

POZNAMKA:

Monitor neotacajte a nepouzivajte na lavej strane.

Rukovat

Pri instalacii viacerych monitorov si pripravte 0,5 mm priestor medzi
jednotlivymi monitormi vo vypnutom stave.




Casti a funkcie

Ovladaci panel
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@ Tla¢idlo POWER
Toto tlacidlo pouzivajte na zapnutie monitora alebo na
prepnutie monitora do pohotovostného rezimu.

@ Tlaéidlo MUTE
Zapnutie/vypnutie stimenia zvuku.

® Tlagidlo INPUT
Toto tlacidlo sluzi na vyber zdroja vstupu.
* Vponuke na obrazovke monitora sa pouziva ako
tlacidlo [NASTAVIT].

@® Tiagidlo [+]
ZvySovanie nastavenia, ked je zapnuta ponuka OSD
alebo zvySovanie Urovne vystupu zvuku, ked je ponuka
OSD vypnuta.

® Tlagidlo []
Znizovanie nastavenia, ked je zapnuta ponuka OSD alebo
znizovanie Urovne vystupu zvuku, ked je ponuka OSD
vypnuta.

(® Tlaéidlo [A]
Posuvanie zvyraznenej liSty smerom hore pre nastavenie
vybranej polozky, ked je zapnuta ponuka OSD.

@ Tlaéidlo [W]
Posuvanie zvyraznenej listy smerom dole pre nastavenie
vybranej polozky, ked je zapnuté ponuka OSD.

Tlagidlo MENU
Stlacte pre aktivaciu ponuky OSD, ked je ponuka OSD
vypnuté. Ked je ponuka OSD zapnutd, stlacenim sa vratite
do predchadzajicej ponuky.

(® Snimaé dialkového ovladania a indikator stavu
napajania
* Prijima prikazové signaly z dialkového ovladania.
+ Indikuje prevadzkovy stav tohto monitora:
Svieti nazeleno, ked je zapnuty monitor
Svieti nacerveno, ked je monitor v pohotovostnom
rezime
Svieti naCerveno a nazeleno, ked monitor prejde do
rezimu Setrenia energie
Ked je aktivovana moznost {SCHEDULE}, indikator
blika nazeleno a svieti nacerveno
Ak blika nacerveno, znamena to, Ze bola zistena
porucha
Vypnuty, ked je vypnuté napajanie monitora




Vstupné/vystupné koncovky

(D VSTUP NAPAJANIA
Dodany napajaci kabel pripojte k zasuvke v stene.

(@ VYPINAC
Stlatenim zapnete/vypnete napajanie.

@ IR TRANSMITTER IN / OUT
Vyhradené pre kablové pripojenie na ovladanie IR.
POZNAMKA: Ak k [IR TRANSMITTER IN] pripojite
volitelny IR prijimac, prestane snima¢

dialkového ovladania monitora pracovat.

(® SERIAL OUT / SERIAL IN
Pripojenie vstupu/vystupu siete RS232C na pouzitie
funkcie prechodu cez slucku.

(® LAN
Funkcia riadenia LAN na pouzitie signalu dialkového
ovladania z riadiaceho centra.

(® HDMI AV IN
Vstup HDMI zdroja AV zaradenia alebo DVI-D vystup
pocitaca prostrednictvom DVI-HDMI kabla.

@ DVI-D IN / DVI-l OUT
Pripojenie vstupu a vystupu digitalneho videa.

®PCIN

Vstup pocitacového zdroja.

(® AUDIOIN 1
Vstup zdroja zvuku pocitaca (3,5 mm stereofénny
konektor).

COMPONENT/VIDEO IN (BNC)
Vstup komponentného YPbPr zdroja z externého AV
zariadenia.
Pre vstup VIDEA pripojte CVBS kabel z vystupu videa
vasho AV zariadenia k vstupu Y na tomto monitore (budete
potrebovat BNC-RCA adaptér, ktory kupite v predajni s
nahradnymi dielmi).

() AUDIO IN 2 (RCA)
Vstup zdroja zvuku z externého AV zariadenia.

(2 AUDIO OUT (RCA)
Vystup zdroja zvuku pripojeného z konektora AUDIO IN k
externému AV zariadeniu.

(9 VYSTUP P/l REPRODUKTORA -> EXT SP (8 Q)
Vystup zvuku do vasich externych reproduktorov.




Pripojenia

Pripojenie napajacieho
kabla

1. Pripojte napéjaci kabel k monitoru.

2. Napajaci kabel pripajajte pevne, az kym nezacvakne do
spravnej polohy. Uistite sa, Ze je napéjaci kabel zaisteny
na lavej aj pravej strane.

3. Ak chcete napajaci kabel odpoijit, stlacte dva jazycky a
vytiahnite.

POZNAMKA:

« Pri odpajani napajacieho kabla je Uplne nevyhnutné, aby
ste najprv vytiahli zastréku napajacieho kabla zo zasuvky.

Zabezpecenie kabla

Na zabezpecenie kablov v troch polohach su k dispozicii tri
spony na kable.

1. Nasadte sponu na kable.

Nasadte sponu na kable

Na odstranenie zo zariadenia:

O]
otvor\O } ‘7 tchytky

®Drzte
stlagené obidve
boc¢né zapadky

Zasurite sponu na
kable do otvoru.

2. Zviazte kable.

Na povolenie:

@Drzte
stlatené

Koniec zasurite tlacidlo

do hacikov

hagiky

Aby sa zabranilo uvolneniu HDMI konektora,
urcite ho zafixujte sponou na kable.
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Technické udaje

Monitor:

Polozka Technické parametre

Velkost obrazovky 47°LCD

Velkost aktivnej obrazovky 1192,87 mm (46,96 palcov) diagonalne
Pomer stran 16:9

Pocet pixlov

1920 (H) x 1 080 (V)

Vzdialenost medzi pixlami

0,5415 (H) x 0,5415 (V) [mm], 0,0213 (H) x 0,0213 (V) [palcov]

Zobrazitelné farby

10-bitové (H), 1,06 miliardy farieb

Jas (typicky)

500 cd/m2

Kontrastny pomer (typicky)

1400:1

Uhol zobrazenia

Hore 89/dole 89/dolava 89/doprava 89 (typ ) @ CR > 10

Zivotnost panela

60 000 hod. (typ)

Povrchové uprava

Antireflexna

Vstupné/vystupné koncovky:

Polozka

Technické parametre

Vystup reproduktora | Externy reproduktor

10W+10 W (8 Q)

RCA konektor x 2
3,5 mm stereo x 1

Vstup zvuku

0,5V [rms] (Normalny)/2-kanalovy (L + P)

Zvukovy vystup RCA konektor x 2 0,5V [rms] (Normalny)/2-kanalovy (L + P)
RS232C Konektor D-Sub x 2 (9-kolikovy) | TXD + RXD (1:1)
RJ-45 Konektor RJ-45 x 1 (8-kolikovy) [ 10/100 LAN port
HDMI vstup HDMI konektor x 1 Video: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p
(Typ A) (18-kolikovy) Zvuk: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz/2-kanalovy (L + P)
Podporuje len LPCM
DVI-D vstup DVI-D konektor MAX: 1 920 x 1 080/60 Hz (WUXGA)
DVI-I vystup DVI-I konektor Prechadza z DVI-D vstupu

Konektor D-Sub x 1
(15-kolikovy)

Pocitacovy vstup

Analégovy RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), HICS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1V [p-p] (75 Q)
MAX: 1 920 x 1 080/60 Hz (WUXGA)

Komponentny vstup | BNC konektor x 3

Y: 1V [p-p] (75 Q), Pb: 0,7 V [p-p] (75Q), Pr: 0,7 V [p-p] (75 Q)
MAX: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Kompozitny vstup BNC konektor x 1

Video: 1V [p-p] (75 Q)

(zdierany s komponentnym Y) | MAX: 480i, 576i
VSeobecné:
Polozka Technické parametre
Napajanie 220 - 240 V ~ (220 - 240 V striedavy prud), 50/60 Hz
Spotreba energie (max.) 160 W
Spotreba energie (pohotovostny rezim) <05W
Spotreba energie (Usporny rezim) <2W
Rozmery [S x V x H] 1044,88 x 590 x 108,8 mm, 41,15” x 23,23" x 4,28”
Hmotnost’ 25 kg, 55 libier

Prevadzkové podmienky:

Polozka Technické parametre
Teplota 0-40°C,32-104 °F
Vihkost 10 — 90% RH (bez kondenzacie)

Nadmorska vyska

0-2000m
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Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych batérii
Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentécii informuju o tom, Ze
opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny domovy odpad.

Kvoli spravnej Uprave, obnove a recyklacii starych vyrobkov a pouzitych batérii zaneste tieto vyrobky na ur¢ené
zberné miesta, v sulade s platnou legislativou a smernicami 2002/96/ES a 2006/66/ES.

I Spravnou likvidaciou tychto vyrobkov a batérii pomézete Setrit cenné zdroje a zabranite potencialnym negativnym
dopadom na fudské zdravie a prostredie, ku ktorym méze dojst v pripade nespravneho zaobchadzania s
odpadom.

Viac informacii o zbere a recyklacii starych vyrobkov a batérii ziskate na miestnom Urade, u svojho poskytovatela
sluzieb zberu odpadu alebo na mieste predaja, kde ste svoj vyrobok zakupili.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.

Pre komerénych pouzivatelov v Eurépskej unii
Ak chcete zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, dalSie informacie si vyziadajte u svojho predajcu alebo
dodavatela.
[Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie]
Tieto symboly su platné len v ramci Eurdpskej unie. Ak chcete tieto vyrobky zlikvidovat, obratte sa, prosim, na
miestne Urady alebo predajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Poznamka k symbolu batérie (dva spodné priklady symbolov):
Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje poziadavke
stanovenej Smernicou pre prislu§nt chemikaliu.

Vyhlasenie o zhode
s poziadavkami technickych predpisov o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach
(prijaté na zaklade nariadenia ¢.1057 vladneho kabinetu Ukrajiny)

Vyrobok je v zhode s poziadavkami technickych predpisov o obmedzeni pouzivania urgitych nebezpe€nych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach (TR v RoHS).

Obsah nebezpecénych latok s vynimkou aplikacii uvedenych v prilohe ¢. 2 TR v RoHS:

Olovo (Pb) — nie viac ako 0,1% hm alebo 1 000 ppm hm;

Kadmium (Cd) — nie viac ako 0,01% hm alebo 100 ppm hm;

Ortut' (Hg) — nie viac ako 0,1% hm alebo 1 000 ppm hm;

Sestmocny chrém (Cr6+) — nie viac ako 0,1% hm alebo 1 000 ppm hm;
Polybromované bifenyly (PBBs) — nie viac ako 0,1% hm alebo 1 000 ppm hm;
Polybrémované difenylétery (PBDE) — nie viac ako 0,1% hm alebo 1 000 ppm hm.

o9 hwh =

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku sa nachadza na zadnom paneli. Zapiste si sériové &islo do kolénky
uvedenej nizSie a odlozte si tuto knizku spolu s dokladom o kupe ako trvaly zaznam o kupe kvoli identifikacii v
pripade kradeZe alebo straty a tiez pre ucely zaruéného servisu.

Cislo modelu Sériové &islo

Panasonic Corporation ) )
Panasonic Testing Centre
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